Usvitnik
2920, Posledni rok prvniho véku
Kniha druhd

sepsal Carlovac Townway

3. Usvitniku 2920
Ostrov Artaeum, Letni ostrovy

otha Sil sledoval nové studenty, jak jeden po druhém vylétaji do koruny starého oasovniku, kazdy
utrhne z jeho vétve kvét nebo kousek ovoce a pak se s rGznym stupném ladnosti a Sikovnosti snaseji doli na zem.
Pokyval hlavou a dopfal si chvilku, aby si vychutnal krdsny den. Bélostnd socha Syrabanea, slavného maga, ktery ji
udajné za davnych ¢asl skutecné stal modelem, se tycila na Utesu nad srazem a shlizela na cely zaliv. Svétle fialové
pruskatové kvéty se v jemném vanku kyvaly tam a zpét. Za nimi se rozprostiral uz jen ocedn a mlhava hranice mezi
ostrovem Artaeum a hlavnim Letnim ostrovem.

Z vétsi Casti je to prijatelné, prohlasil, kdyZ se posledni studentka snesla k zemi s kouskem ovoce v ruce. Jednim prostym
gestem ruky vratil kvéty a ovoce zpatky na strom. Na dal$i mavnuti ruky se studenti seradili do pUlkruhu kolem ¢arodéje.
Ten vytahl ze zahybU své bélostné réby malé, vidkny opfedené klubicko, velké asi stopu v priiméru.

Copak je tohle?

Studenti védéli, co je smyslem téhle zkousky. Chtélo se po nich, aby seslali identifikacni kouzlo na neznamy predmét.
Vsichni novacci zavreli oci a predstavili si tu kouli, jak by vypadala ve svétle vesmirné Pravdy. Védéli, Ze jeji energie je s ni
v jedinecné rezonanci, stejné jako je tomu u viech véci hmotnych i spiritudlnich, negativnich aspekt(, duplicitnich verzi a
relativnich drah: pfedstavovala jeji skutecny vyznam, kosmickou pisen, tkaninu jemného prediva reality, jednu z mnoha
faset existence, ktera vzdy existovala a vidy existovat bude.

Micek, prohlasil mlady nord jménem Welleg, ¢imZ si vyslouZil od nékolika mladsich kolegli zahihnani, ale vétsina
ostatnich se zamracila a Sotha Sil s nimi.

Kdyz uz musis byt pitomec, snaz se byt aspon zabavny pitomec, zavrcel ¢arodéj a pak se podival na mladou tmavovlasou
Altmerku, ktera vypadala zmatené. "Vis to ty, Lilato?"

Je to grom, fekla nejisté Lilata, "ktery meffuji dreughové, poté, co se k-k-kr-krevinazuji."
Karvinazuiji, ale i tak velmi dobre, fekl Sotha Sil. "A ted' mi fekni, jestli vis, co to znamena?"
To nevim, pfipustila Lilata. Ostatni studenti také jen kroutili hlavami.

Porozuméni vécem ma vic neZ jednu uroven, ekl Sotha Sil. "Obycejny ¢lovék se na véc prosté podiva a zaradi ji na
pfislusné misto v souladu se svym zplsobem mysleni. Ti, ktefi znaji Staré zpUsoby, uéenci Skoly mysticismu, mohou
stejné jako psijikové objekt vidét a rozpoznat ho podle jeho pravé ulohy v fadu véci. Ale abychom dosahli porozuméni,
musime odhalit jesté jednu vrstvu poznani. Musite objekt spravné rozpoznat podle jeho uréeni a musite tento vyznam
pravdivé vylozit. V tomto pripadé je tato koule skutecné grom, coz je latka, kterou produkuji dreughové, rasa
podvodnich bytosti Zijicich v severnich a zapadnich koncinach tohoto svétadilu. Na jeden rok ve svém Zivoté prochazeji
karvinazickou preménou a stdvaji se suchozemskymi tvory. Poté se vraceji do vody a meffuji, to jest pozifou vlastni kizi a
organy, které potiebovali k Zivotu na sousi. Pak je vyvrhnou v podobé malych klubicek, jako je toto. Grom. Zvratky
dreugha."

Studenti se na klubicko divali ponékud nejisté, mnozi zjevné bojovali s nevolnosti. Sotha Sil mél tohle cviceni vzdycky
moc rad.
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4. Usvitniku 2920
Cisarské Mésto, Cyrodiil

pehové, brucel cisar, ktery pravé sedél v [dzni a zamyslené pozoroval odérku na noze. "Mdam kolem
sebe samé zradce a Spehy."

Jeho milenka Rijja sedéla za nim, nohy ovinuté kolem jeho pasu, a drhla mu zada. Po viech téch letech uz dobre védéla,
kdy se ma tvafrit chapavé a kdy radsi sviadné. Kdyz mél cisar takovouhle naladu, nejlepsi bylo nasadit klidny, konejsivy,
nézné citlivy pristup. A drzet jazyk za zuby, dokud se ji na néco pfimo nezeptal.

Coz vzapéti udélal: "Co myslis, kdyz ¢lovék Sldpne svému cisafskému Velicenstvu na nohu, mize fict 'Ja nerad, Tvoje
cisarské Velicenstvo'? Nemyslis, Ze 'Odpust, prosim, cisafské Velicenstvo' by bylo mnohem vhodnéjsi? 'Ja nerad,' zni,
skoro jako kdyby byl ten argoniansky parchant nerad, Ze jsem Jeho cisatské Veli¢enstvo. Ze doufa, 7e tu valku s
Morrowindem prohrajeme, presné tak to zni."

A co by ti pomohlo, by ses se citil Iépe, pane? zeptala se Rijja. "Nechas ho zmrskat? Rikal jsi, Ze je to jenom obyéejny
nacelnik z Tichych strani. To by ho naucilo, Ze si ma davat lepsi pozor, kam slape."

M{j otec by ho nechal zbicovat. M(j dédecek by ho byval nechal popravit, brucel cisar. "Ale mné viibec nevadi, kdyZ mi
budou Slapat na nohy tfeba vSichni, za pfedpokladu, Ze mi budou prokazovat patti¢nou tctu. A nebudou proti mné
intrikovat."

Nékomu prece musis véfrit, Vysosti.

Jediné tobé, usmal se cisar a trochu se otocil, aby mohl dat Rijje polibek. "A svému synovi Juilekovi, aspon myslim, i kdyz
bych si pral, aby byl aspori o trochu opatrné;jsi."

A coradé a urozenému panovi? zeptala se Rijja.

Je to hromada Spehound a jeden had, rozesmal se cisaf a znovu svou milenku polibil. KdyZ se zacali milovat, zaseptal ji:
"Dokud ke mné asponi ty nejsi falesnd, néjak uz se se svétem vyporadam."

13. Usvitniku 2920
Zalovin, Morrowind

urala postdvala pobliz cerné, drahymi kameny vykladané méstské brany. Kolem ni skucel vitr, ale
necitila vibec nic.

Vévoda byl vzteky bez sebe, kdyZ se mu doneslo, Ze je jeho oblibena milenka téhotnd, a pfikazal, at se mu klidi z odi.
Znovu a znovu se s nim snazila setkat, ale paldcové straze ji pokazdé vyhodily. Nakonec se vratila ke své rodiné a fekla
jim pravdu. Kdyby jim jen byla zalhala; mohla prece fict, Ze nevi, s kym to dité ma. S néjakym vojdkem, s potulnym
dobrodruhem, s kymkoli. Ale ona jim fekla, Ze otcem je vévoda, Slechtic z rodu Indoril. A jeji pfibuzni udélali presné to,
co védéla, Ze jako hrdi pfislusnici rodu Redoran budou muset udélat.

Na ruce ji palilo znameni vyhosténi z klanu, kterym ji se slzami v ocich ocejchoval jeji vlastni otec. Krutost vévody ji vSak
bolela mnohem vic. Hledéla skrz branu na siré zimni plané, pokroucené spici stromy a nebe bez jediného ptacka. Nikdo v
Morrowindu ji ted nepfijme pod svou stfechu. Bude muset odejit daleko odsud.

Pomalym, smutnym krokem se vydala na cestu.
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16. Usvitniku 2920
Senchal, Anequina (dnesni Elsweyr)

B 0 té zase zere? zeptala se krdlovna Hasaama, které neuniklo, jak mizernou ma jeji manzel ndladu. O
svatcich milencll byval vétsinou ve vyborném rozpoloZeni a tancil v séle se vSemi hosty, ale dneska se na plese brzy
omluvil a odesel. Kdyz ho nasla, lezel v posteli sto¢eny do klubicka a brucel si néco pod vousy.

Ten zatraceny pribéh o Polydorovi a Eloise mi porad nejde z mysli, stézoval si kral. "Pro¢ to musi byt tak sklicujici?"

A nebyl to nahodou pravdivy pfibéh, mij mily? Nebyli snad predem odsouzeni ke zkaze, protoze svét uz ma takovou
krutou povahu?

Na tom prece nezalezi, jestli to je nebo neni pravda. Ten bard odved| vSivackou praci, vypravél ndm prachmizerny pribéh
a ja mu to propfisté zatrhnu, vyskocil z postele kral Dro'Zel. O¢i mél zarudlé od slz. "Odkud to fikali, Ze vlastné je?"

Myslim, Ze z Gilverinu, na samém vychodé Valenského lesa, rekla kralovna a otfasla se. "Co chces délat, m(j kralovsky
choti?"

Dro'Zel byl jednim skokem venku z komnaty a vydal se po schodech nahoru na véz. | kdyby byla krdlovna Hasaama
védéla, co se jeji manzel chystd udélat, nebyla by se ho snaZila zadrzet. Pravda, byl v posledni dobé trochu zmateny a
mival zachvaty, které az pfilis Casto pripominaly padoucnici. Vlbec vSak netusila, jak hluboko ve skutec¢nosti saha jeho
Silenstvi a jak silna je jeho nendvist viici bardovi i jeho pribéhu o zkaZenosti a odpornych choutkach smrtelnikd.

19. Usvitniku, 2920
Gilverin, Valensky les

ak znova, a dobfe mé poslouchej, fekl stary tesar. "Pokud je ve treti pfihradce bezcenna mosaz, pak je v
druhé prihradce zlaty kli¢. Pokud je v prvni pfihradce zlaty kli¢, pak je ve tteti pfihradce bezcenna mosaz. Pokud je ve
druhé prihradce bezcennd mosaz, pak je v prvni pfihradce zlaty klic."

Rozumim, fekla pani. "UzZ jsi mi to fikal. TakZe zlaty kli¢ je v prvni pfihrddce, ze?"

Ne, rekl truhlar. "Zopakujme si to od zacatku."

Mami? fekl maly chlapecek a zatahal svou matku za rukav.

Pockej chvilku, zlati¢ko, nech maminku domluvit, odpovédéla mu a soustiedila se na hadanku. "Rikal jsi, Ze ve tfeti
pfihradce je zlaty kli¢, pokud je ve druhé ptihrddce bezcenna mosaz, ze?"

Ne, fekl truhlar trpélivé. "Ve treti prihradce je bezcenna mosaz, pokud je v druhé pfihradce..."
Mami! rozplakal se chlapecek. Jeho matka se konecné podivala.

Nad méstem se jako vina rozlévala ruda mlha a pohlcovala jednu budovu po druhé. Pfed ni pomalu postupoval obr s
rudou kaZi. Byla to daedra, Molag Bal. A usmival se.
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29. Usvitniku 2920
Gilverin, Valensky les

Imalexie zastavila koné na brehu bahnité slatiny a nechala ho, aby se napil z feky. Kan ale nechtél,
dokonce to vypadalo, e je mu voda odporna. Pfipadalo ji to divné: cestu z Zalovinu urazili ve vynikajicim ¢ase a uréité
musel mit zizen. Sesedla z koné a pripojila se ke své druziné.

Kde jsme ted? zeptala se.

Jedna z jejich dam vytahla mapu. "Myslim, Ze se blizime k méstec¢ku jménem Gilverin."

Almalexie zavrela o€i a rychle je zase oteviela. Ta vize byla pfilis nesnesitelnd. Zatimco ji jeji stoupenci sledovali, sebrala
ze zemé kousek cihly a Ulomek kosti a pfitiskla si je k srdci.

Musime jet dal, na Artaeum, fekla tise.

Pak priSel Prvosev.
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